& BD Female Endocervical Specimen Collection
Kit for the BD ProbeTec Chlamydia
trachomatis/Neisseria gonorrhoeae
(CT/GC) @ Amplified DNA Assays

(Kit for provtagning i endocervix fér BD ProbeTec Chlamydia
trachomatis / Neisseria gonorrhoeae [CT/GC] @« analyser med
DNA-amplifering)
Svenska
AVSEDD ANVANDNING

Kitet for provtagning i endocervi)f for BD ProbeTec CT/GC QX analyser med DNA-amplifiering anvands fér
provtagning och transport av patientprover fran endocervix till laboratoriet for analys med BD ProbeTec CT/GC Qx
analyser med DNA-amplifiering p& BD Vipersystemet i e);)traktionslége‘

SAMMANFATTNING OCH FORKLARING

Kitet for provtagning i endocervix fér BD ProbeTec CT/GC QX analyser med DNA-amplifiering bestar av en steril
rengéringspinne med vitt skaft, en steril provtagningspinne med rosa skaft och brytskdra samt ett rér med
CT/GC Q~ spadningsvatska fér pinnprover. Rengéringspinnen med polyesterdnde medféljer for rengéring av
cervix fran blod och slem fére sjélva provtagningen. Pinnen som &r férsedd med &nde i polyuretanskum pé rosa
skaft anvands for att samla in provmaterial fér analys. Nar provmaterialet samlats in, tar man av korken pé
spadningsroret, satter provpinnen i CT/GC Q~ spadningsréret och bryter av skaftet vid brytskaran. Locket pd roret
satts tillbaka och roret transporteras till analys.

REAGENSER

Tillhandahallet material:Varje Kit f6r provtagning i endocervix fér BD ProbeTec CT/GC Q* analyser med DNA-

amplifiering innehaller en rengéringspinne férsedd med steril polyesterande pa vitt skaft, en steril pinne

forsedd med en dnde i polyuretanskum pa rosa skaft och ett rér med CT/GC QX spadningsvatska for pinnprover.

Spadningsvatskan fér pinnprover innehéller ca 2 mL kaliumfosfat/kaliumhydroxidbuffert med DMSO och

konserveringsmedel.

Material som krévs men ej medfoljer: Handskar

Férvaringsanvisningar: Férvara provtagningskitet i 2 - 33 °C. Anvand ej efter utgdngsdatum. Pinnen ar steril

forutsatt att innerférpackningen &r hel och obruten.

Varningar och forsiktighetsbeaktanden:

Avsedd for in vitro-diagnostik.

1. Provtagningspinnen far inte férvatas i CT/GC Q* spadningsvétskan fére provtagningen.

2. Patogena mikroorganismer, inklusive hepatitvirus och humant immunbristvirus, kan férekomma i kliniska
prover. “Allméanna férsiktighetsbeaktanden”1-4 och institutionens riktlinjer bor foljas vid hantering av alla
foremal som kontaminerats med blod eller andra kroppsvatskor.

3. For optimalt resultat vid anvandning av BDProbeTec CT/GC QX analyser med DNA-amplifiering krévs att
provtagning, hantering och transport av proverna utférs korrekt.

4. Anvand endast provtagnings- och transportsystem markta for anvandning med BD ProbeTec CT/GC Q¥ analyser
med DNA-amplifiering.

5. Pinnen med polyesterdnde &r avsedd fér rengdring av cervix och ska inte anvandas for provtagning pa
patienten.

6. Varje prov som lamnas till laboratoriet skall vara korrekt markt.

7. CT/GC Q~ spadningsvatskan for pinnprover innehaller dimetylsulfoxid (DMSO). DMSO é&r farligt vid inandning,
hudkontakt och fértaring. Férpackningen férvaras pa val ventilerad plats. Undvik kontakt med 6gonen. Vid
kontakt med 6gonen, skdlj omedelbart med rikligt med vatten och kontakta lékare. Vid kontakt med huden
skall huden omedelbart tvéttas av med rikligt med vatten. Anvand lampliga skyddsklader och skyddshandskar.

8. Var forsiktig nar du bryter av skaftet pa provtagningspinnen sé att provmaterial inte stanker.

9. Kassera oanvénda rér med CT/GC Q¥ spadningsvitska for pinnprover enligt anvisningar i sékerhetsdatabladet.

10. Var noga med att undvika korskontamination nar provet hanteras. Provmaterialet kan innehélla organismer
i hog koncentration. Se till att behallare med provtagningsmaterial inte kommer i kontakt med varandra och
kassera anvant material utan att forflytta det 6ver dppna behallare. Om handskarna kommer i kontakt med
provmaterialet skall de bytas sd att korskontaminering undviks.

11. Proverna tas och testas fére utgdngsdatum for CT/GC Q* diluentror.

12. @ Female Endocervical Specimen Collection Kit for the BD ProbeTec Chlamydia trachomatis/Neisseria
gonorrhoeae (CT/GC) Qx Amplified DNA Assays &r endast avsett for engangsbruk. Ateranvandning kan orsaka
risk for infektion och/eller felaktiga resultat.

PROVTAGNING OCH -TRANSPORT

Ta ut rengéringspinnen ur férpackningen.

Anvand rengéringspinnen med polyesteranden pa vitt skaft for att avlagsna blod och slem fran cervix.
Kasta den anvanda rengéringspinnen.

Ta ut den rosa provtagningspinnen ur férpackningen.

Fér in provtagningspinnen i cervikalkanalen och vrid runt pinnen i 15 - 30 sekunder.

Dra férsiktigt tillbaka provtagningspinnen. Se till att pinnen inte vidror vaginalslemhinnan.
Ta av locket pa roret med CT/GC Q* spadningsvatska for pinnprover.

Satt ned provtagningspinnen hela végen i réret med CT/GC Q* spadningsvatska.

9. Bryt av skaftet pa pinnen vid skéran. Var forsiktig sa att innehéllet inte stanker.

10. S&tt pdlocket ordentligt pa roret.

11. Mérk réret med patientuppgifter och datum/klockslag fér provtagningen.

12. Sand provet till laboratoriet.
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Forvaring och transport av provtagningspinne:

Réret med CT/GC Q~ spadningsvitska innehallande provtagningspinnen méste forvaras och transporteras till
laboratoriet och/eller analysplatsen vid 2 — 30 °C inom 30 dagar efter provtagning. Roret med spadningsvétskan
for pinnprover kan &ven férvaras och transporteras fryst (-20 °C) till laboratoriet/analysstéllet inom 180 dagar efter
provtagning.
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